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Navod k obsluze

Uvod

Tato snéhova fréza je uréena pro majitele domu i pro
najimané profesionaly. Je urCena pro odstrafiovani
snéhu z dlazdénych ploch, jako jsou pfijezdové
cesty Ci chodniky, a dalSich ploch urcenych k
pohybu po rezidencnich ¢i komercnich arealech.
Neni uréena pro odstrafiovani jiného materialu, nez
je snih, a ani model s oto¢nym shrnova¢em neni
urCeny pro Cisténi stérkovych povrcha.

Peclive si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naucili
svyj vyrobek spravné obsluhovat a udrzovat, a predesli
tak zranénf a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Spolec¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na strankach
www.Toro.com, kde ziskate informace o vyrobcich a
piislusenstvi, naleznete svého prodejce nebo muzete
zaregistrovat svij vyrobek.

Potiebujete-li servis, originalni nahradni dily Toro

nebo doplnujici informace, obrat’te se na autorizované
prodejni a servisni stfedisko nebo zakaznické stedisko
Toro a uved'te ¢islo modelu a vyrobni c¢islo svého stroje.
Obrazek 1 znazorfiuje umisténi ¢isla modelu a vyrobnfho
&isla produktu. Cisla si zapiste do nasledujiciho pole.
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Obrazek 1

1. Stitek s &islem modelu a vyrobnim &islem
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Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese www.Toro.com.

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostni sdéleni oznacena vystraznym symbolem
(Obrazek 2) signalizujicim riziko, které muze zpusobit
vazny uraz nebo usmrceni, nebudete-li dodrzovat
doporucena opatfeni.

Obrazek 2

1. Varovny bezpeénostni symbol

Ke zduraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. DuleZité je upozornénim na zvlastni
informace o strojnim zafizeni a Poznamka zduraznuje
vseobecné informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni
pozornost.

Nahradni uZivatelskou pfirucku k motoru lze
objednat u vyrobce motoru.

Preklad originalu (CS)
Vytisténo v USA
Vsechna prava vyhrazena



Bezpecnost

Pred pouzitim

¢ Pfed tim, nez zac¢nete snéhovou frézu
pouzivat, si prectéte navod k pouziti a
pochopte jeho obsah.

* Seznamte se se vSemi ovladacimi prvky a
naucte se rychle vypnout motor.

————————— \ o j

Pozice
operatora

Vystraha: Nevhodné pouzivani
pristroje mize mit za nasledek
poranéni prstu, rukou ¢i nohou.

V blizkosti otvoru se
nachazi vysokorychlostni

V blizkosti otvoru se nachazi pomalobézny
nabiraci Sroub, ktery predstavuje nebezpedi
vtazeni €asti odévu, vilasu apod.

Tato snéhova fréza splfiuje nebo prekracuje
pozadavky normy ISO 8437, platné v dobé jeji
vyroby.

Pfed spusténim stroje je nezbytné, abyste si peclivé
piecetli tuto pfirucku a porozuméli jejimu obsahu.

AToto je bezpecnostni vystrazny symbol.
PouZiva se k tomu, aby vas upozornil na hrozici
nebezpedi Grazu. DodrZujte vSechna bezpecnostni
upozornéni, ktera nasleduji za timto symbolem,
abyste pfedesli moZnému trazu nebo usmrceni.

Nespravnym pouZivanim nebo udrZbou sné¢hové

frézy miiZete zphsobit poranéni ¢i usmrceni osob
nebo zvifat. Aby se toto riziko sniZilo, dodrZujte

nasledujici bezpecnostni pokyny.

Zaskoleni

* Peclive si prostudujte navod k obsluze a udrzbé.
Seznamte se dokonale s ovladacimi prvky tohoto
zafizeni a s jeho spravnym pouzitim. Naucte se, jak
stroj rychle zastavit a vypnout ovladaci prvky.

* Nikdy nedovolte, aby stroj ovladaly déti. Nikdy

nedovolte, aby stroj ovladaly dospélé osoby, které
nejsou fadné seznameny s jeho pouzivanim.

Lidé, zejména malé déti, a zvifata musi byt vzdy
v bezpecné vzdalenosti od pracovni oblasti stroje.

Davejte pozor, abyste neuklouzli nebo neupadli,
zejména pii zpétném chodu stroje.

Priprava

Peclive zkontrolujte celou oblast, ve které se strojem
hodlate pracovat, a odstrante vsechny pfedmeéty, jako
napiiklad rohozky, sanky, desky, draty apod.

Pred spusténim motoru rozpojte vSechny spojky a
zafad'te neutral.

Se strojem pracujte pouze v fadném zimnim

obleceni. Noste boty, které dobfe drzi na kluzkém
povrchu.

S palivem manipulujte opatrné, je vysoce hoflavé.

— Pouzivejte schvaleny kanystr.

— Nikdy nedoplnujte palivo do béziciho nebo
horkého motoru.

— Palivovou nadrz dopliujte venku a s velkou

opatrnosti. Nikdy neplnte palivovou nadrz uvnitf
budov.

— Pevné zajistéte uzavéry palivové nadrze a otfete
rozlité palivo.



O

Nastavte vysku krytu nabiractho sroubu tak, aby se
nedotykal povrchu s kamennou drti nebo $térkem.

Za chodu motoru stroj nikdy nesefizujte ani
nenastavujte (pokud to vyrobce vyslovné
nedoporucuje).

Nez zacnete odklizet snih, vyckejte, az se motor a
fréza prizpusobi venkovni teploté.

Pfi praci s motorovymi stroji hrozi nebezpeci
vymrstén{ pfedméti do oci. Pfi praci se snéhovou
frézou, nastavovani nebo opravach vzdy pouzivejte
ochranné bryle nebo ochranny stit.

bsluha

Nedavejte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich
casti nebo pod né. Drzte se v bezpecné vzdalenosti
od vyhazovaciho otvoru.

Pii prejizdéni nebo odklizeni sn¢hu z Sotolinovych
cest ¢i chodnikti bud'te mimofadné opatrni. Davejte
pozor na skryta nebezpeci a provoz na silnici.

Pii stfetu s cizim pfedmétem vypnéte motor,
odpojte kabel od svicky, a nez sné¢hovou frézu
znovu nastartujete a zacnete pouzivat, peclivé
ji prohlédnéte, zda nebyla poskozena. Pfipadna
poskozeni opravte.

Pokud stroj za¢ne abnormalné vibrovat, vypnéte
motor a proved’te okamzitou kontrolu, abyste zjistili
pficinu vibraci. Vibrace vSeobecné upozornuji na
vznikajici potize.

Dfive nez opustite pozici obsluhy, zacnete cistit
nabiraci $roub/kryt rotoru nebo vyhazovaci komin
a provadét jakékoliv opravy, nastaveni ¢i kontrolu
stroje, vypnéte motof.

Nez zacnete cistit, opravovat nebo kontrolovat
stroj, ujistéte se, ze nabiraci sroub/rotor a vSechny
ostatni pohyblivé ¢asti jsou v klidu. Odpoijte kabel
zapalovaci svicky a zajistéte jej tak, aby se nemohl
dotknout konektoru a zpusobit nezadouci spusténi
motoru.

Nespoustéjte motor uvniti budov s vyjimkou
vyjizdéni nebo zajizdéni. Oteviete venkovni dvefe,
vyfukové plyny jsou nebezpecné.

Neodklizejte snih napfi¢c svahem. Bud'te velmi
opatrni pfi zménach sméru pohybu na svazich.
Nepokousejte se odklizet snih z pifkrych svahu.

Nikdy neprovozujte stroj s demontovanymi kryty,
plechy nebo dal$im bezpecnostnim zafizenim.

Diive nez za¢nete odklizet snih v blizkosti
sklenénych ploch, automobilt, oken a prohlubni,
nastavte spravné uhel vyhazovactho kominu. Déti a
zvifata musi byt v dostate¢né vzdalenosti od stroje.

Nepfetézujte stroj; nesnazte se odklizet snih piilis
rychle.

Nikdy neprovozujte stroj pii vysokych rychlostech
jizdy na kluzkém povrchu. Pfi couvani dbejte
zvySené opatrnosti.

Vyhazovaci komin nikdy neotacejte na okolostojici
osoby. Nedopust'te, aby ne¢kdo stal pred strojem.

Béhem pfepravy sn¢hové frézy nebo v dobé,
kdy se nepouziva, odpojte pohon nabiraciho
$roubu/rotoru.

Pouzivejte pouze nastavce a piisluSenstvi schvalené
vyrobcem sn¢hové frézy (napifklad kolova zavazi,
protizavazi, kabiny atd.).

Snc¢hovou frézu pouzivejte pouze pii dobré
viditelnosti nebo dobrém osvétleni. Vzdy stujte
pevné na zemi a rukama se pevné drzte rukojeti.
Pohybujte se chtizi, nikdy béhem.

Snchovou frézu pouzivejte pouze pii dobré
viditelnosti nebo dobrém osvétleni.

Nechavate-li stroj bez dozoru, proved’te veskera
bezpecnostni opatfeni. Zafadte neutral, zatahnéte
parkovaci brzdu, zastavte motor a vytahnéte klicek.

Udrzba a skladovani

V zajmu dobrého technického stavu stroje casto
kontrolujte, zda jsou utazeny vsechny srouby a
matice.

Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvnitf
budovy, kde se vyskytuji zdroje vzniceni, napfiklad
bojlery, teplomety a suSicky obleceni. Pred
uskladnénim stroje do jakychkoliv uzavienych
prostor nechte vzdy motor vychladnout.

Chcete-li snéhovou frézu uskladnit na delsi dobu,
fid'te se pokyny uvedenymi v této uzivatelské
prirucce.

Poskozené bezpecnostni stitky opravte nebo
vymeéfite za nové.

Po odklizen{ sn¢hu nechte stroj nékolik minut bézet,
aby nedoslo k zamrznuti nabiraciho $roubu/rotoru.

Bezpecnostni pokyny pro
snéhové frézy Toro

Nasledujici pfehled pokynt obsahuje dulezité
bezpecnostni informace o vyrobcich Toro a dalsi
informace, se kterymi se musite seznamit.

Rotujici cepele mohou zpusobit poranéni prstii
¢i rukou.P1i praci se strojem stujte za rukojet’mi
a stranou od vyhazovaciho otvoru. Hlavu, ruce,



nohy a ostatni Casti téla i obleCeni udrZujte
v bezpecné vzdalenosti od rotujicich nebo
pohyblivych dila stroje.

e Nez zacnete stroj sefizovat, Cistit (véetné
vyhazovaciho kominu), opravovat ¢i kontrolovat,
vypnéte motor, vytahnéte klicek a vyckejte, aZ se
zastavi veskeré pohyblivé Casti.

* Ptekazky z vyhazovaciho kominu neodstrafiujte
rukama, ale pouzijte nastroj na odklizeni snéhu.

* Dfive nez opustite pozici obsluhy, vypnéte motor a
vyckejte, az se zastavi véechny pohyblivé ¢asti stroje.

* Nenoste volné obleceni, které by mohly zachytit
pohyblivé casti stroje.

e Dojde-li k poskozeni nebo ztraté stitu,
bezpecnostniho zafizeni nebo bezpecnostntho
$titku, opravte jej nebo vyménte dfive, nez uvedete
stroj do provozu. Také utahnéte vSechny uvolnéné
Srouby a matice.

¢ Pfi manipulaci s benzinem nekufte.

* Nepouzivejte snchovou frézu k odklizeni sn¢hu ze
stfechy.

* Nedotykejte se béziciho nebo pifed chvili vypnutého
motoru, protoze by mohl byt horky a zptsobit
popaleniny.

* Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v této pfirucce.
Nez zacnete provadét udrzbu, opravu nebo nastaveni
stroje, vypnéte motor a napajeci kabel vytahnéte
vyhledejte autorizovaného servisniho prodejce.

¢ Neménte nastaveni regulatoru motoru.

* Pii skladovani sné¢hové frézy déle nez 30 dnu
vypust'te palivo z nadrze, abyste pfedesli pfipadnému
riziku. Palivo skladujte ve schvaleném kanystru. Pred
ulozenim sn¢hové frézy vytahnéte startovaci klic.

¢ Kupujte vyhradné¢ originaln{ nahradni dily a
piislusenstvi znacky Toro.

Akusticky tlak

Tento stroj ma hladinu akustického tlaku na ucho
obsluhy 87 dBA (vSechny modely kromée 38657) nebo
91 dBA (pouze model 38657) s piipustnou odchylkou
(K) 1 dBA. Hladina akustického tlaku byla urc¢ena podle
postupt stanovenych normou EN ISO 11201.

Akusticky vykon

Tento stroj ma garantovanou hladinu akustického
vykonu 102 dBA (vSechny modely kromé 38657) nebo

105 dBA (pouze model 38657) s piipustnou odchylkou
(K) 2 dBA. Hladina akustického vykonu byla urcena
podle postupt stanovenych normou EN ISO 3744.

Vibrace

Naméfend hodnota vibraci levé ruky = 3,4 m/s?
(v$echny modely kromé 38657) nebo 7,1 m/s? (pouze
model 38657)

Naméfend hodnota vibraci pravé ruky = 4,5 m/s2
(vsechny modely kromé 38657) nebo 5,5 m/s? (pouze
model 38657)

Piipustna odchylka (K) = 2,3 m/s? (v§echny modely
kromé 38657) nebo 2,8 m/s2 (pouze model 38657)

Naméfené hodnoty byly urceny podle postupt
stanovenych normou EN ISO 20643.




Bezpec€nostni a instrukcni stitky

Dilezité: Bezpet&nostni $titky a pokyny jsou umistény v blizkosti mist pfedstavujicich potencialni

nebezpedi. Poskozené Stitky vyméiite.

1.

106-4525

Objednaci €. soug. 112-6633

Rychly b&h

3. Pomaly béh
2. Rychlosti pro pohyb vpfed 4. Rychlosti pro couvani

107-3040

1. Nebezpedi pofezani/amputace koncetin, rotor, nabiraci
Sroub — okolostojici osoby musi stat v bezpeéné vzdalenosti

od snéhové frézy.

112-6625

Objednaci &. soué. 112-6629

1. Nebezpedi pofezani/amputace koncetin, rotor — nevkladejte
ruce do komina; pfed opusténim pozice obsluhy zastavte
motor, k CiSténi komina pouzijte nastroj.

Pohon pojezdu — zapnéte stisknutim
paky, vypnéte uvolnénim paky.

Varovani — prectéte si uZivatelskou
prirucku.

3.

4.

112-6626

Nebezpedi pofezani/amputace
koncetin, rotor — nevkladejte ruce

do komina; pfed opusténim pozice
obsluhy zastavte motor, k Cisténi
komina pouzijte nastroj.

Nabiraci Sroub a rotor — nebezpeci
pofezani/amputace koncetin. UdrZujte
bezpeénou vzdalenost od pohyblivych
Casti stroje, neodstrarujte zadné kryty
ani ochranné $tity; pfed provadénim
oprav nebo udrzby vyjméte klicek

ze zapalovani a prectéte si navod k
obsluze.

Nebezpecéi odmrsténych predmétl
— okolostojici osoby musi byt vzdy
v bezpec€né vzdalenosti od frézy.

Pohon nabiraciho Sroubu/rotoru —
zapnéte stisknutim paky, vypnéte
uvolnénim paky.




112-6627

1. Ovladani zataceni vlevo 3. Varovani — prectéte si 5. Nebezpedi 7. Pohon nabiraciho
uZivatelskou pfirucku. pofezani/amputace Sroubu/rotoru — zapnéte
koncetin, rotor — udrzujte stisknutim paky, vypnéte
bezpecnou vzdalenost od uvolnénim paky.

pohyblivych ¢asti; pred
provadénim oprav nebo
udrzby vyjméte klicek ze
zapalovani a prectéte si
navod k obsluze.

2. Pohon pojezdu — zapnéte 4. Nebezpeci 6. Nebezpeci odmrsténych 8. Ovladani zataceni vpravo
stisknutim paky, vypnéte pofezani/amputace predmétd — okolostojici
uvolnénim paky. koncetin, rotor — osoby musi byt vzdy
nevkladejte ruce do v bezpec€né vzdalenosti od
komina; pfed opusténim frézy.

pozice obsluhy zastavte
motor, k CiSténi komina
pouZzijte nastroj.

[ 1)
© IN D 2x|
Briggs & Stratton — €. soucéasti 273676 | + | @ J

1. Stop 3. Rychly béh
2. Pomaly b&h Briggs & Stratton — €. soucasti 277566
1. Pfi startu se studenym 2. Pfi startu s teplym
motorem zavriete syti¢ a motorem oteviete syti¢
dvakrat stisknéte tlacitko a nepouzivejte tlacitko
nasavani paliva. nasavani paliva.

Primer

Briggs & Stratton — €. soucasti 275949
1. Syti€ zap. (syti¢) 2. Syti¢ vyp. (béh)

Briggs & Stratton — €. soucasti 276925

1. Varovani — pfectéte si 3. Vystraha - nebezpeéi Briggs & Stratton — €. soucasti 277588
uZivatelskou pfirucku. vdechnuti toxickych Lo . .
vypart. 1. Nasavani paliva 3. Kli¢ek zapalovani vysunut

2. \Vystraha —riziko pozaru. 4. Vystraha — horké soucasti (motor stoji)

/ nebezpedi popéleni. 2. Kli¢ek zapalovani zasunut
(motor bézi)




Briggs & Stratton — €. soucasti 278866
1. Palivo-zap. 2. Palivo-vyp.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soudasti, pouZijte tabulku nize.

Postup Popis Msr;Siz- Pouziti

Srouby rukojeti 4

1 Tvarové podlozky 4 Namontujte horni ¢ast rukojeti.
Pojistné matice 4

2 Nejsou potfeba 2adné dily _ Il:l;montuﬁe koncovky spojkového lanka

3 Nejsou potfeba Zadné dily - Montaz tahla ovladani pojezdu.

4 Vratové Srouby 2 Namontujte ovladaci ty¢ vyhazovaciho
Pojistné matice 2 kominu.

5 Kabelova svorka 1 Pfipojte kabel k pfednimu reflektoru.

6 Nejsou potieba zadné dily - Naplrite motorovou skfiri olejem.

7 Nejsou potfeba 2adné dily - f'i)onnetﬂ“;ﬁ slak vzduehu

8 Nejsou potieba zadné dily - Zkontrolujte kluzné lidty.

9 Nejsou potfeba zadné dily - Zkontrolujte fungovani pohonu pojezdu.

1 \_/

Montaz horni casti rukojeti /

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

4 Srouby rukojeti

4 Tvaroveé podlozky

- - G000983
4 Pojistné matice

Obrazek 3

1. Kabely

Postup

Poznamka: Gumovou péisku na kabelech odstrante 2. Horni ¢ast rukojeti pfipevnéte pomoci ¢tyf sroubu,
teprve po dokonceni montaze horni ¢asti rukojeti. ¢tyt tvarovych podlozek a ¢tyf pojistnych matic,

1. Zvednéte horni ¢ast rukojeti, otocte ji a umistéte ji které naleznete v sacku s volné uloZzenymi soucastmi

nad spodnf rukojet’ (Obrizek 3). (Obrazek 4).

Dulezité: Kabely ptipojené k ovladaci Quick
Stick ved’te vnitfkem horni Casti rukojeti a
dbejte, aby nedoslo k jejich sevieni mezi castmi
rukojeti ani k sevieni kabelu pfedniho reflektoru.




G000984

Obrazek 4

G001303

Obrazek 6
1. Péka spojky kol

Montaz koncovek spojkového
lanka kol

Nejsou potreba zadné dily

Postup
Pouze modely 38637 a 38657

1. Uvolnéte konce lanek upevnéné ke spodni rukojeti
(Obrazek 5).

G001302

Obrazek 5

3. Z rukojeti odstrante matici s podlozkou, pfipojte

kabelovou svorku k rukojeti, nasad’te podlozku a
matici a rukou ji utdhnéte (Obrazek 7).

Obrazek 7

1. Kabelova svorka (2)

2. Kabely lanka tahnéte nad spodni ¢asti rukojeti a
koncovky lanek zasunte do otvort odpovidajicich
spojkovych pak (Obrazek 06).

Dulezité: Zkontrolujte, zda k rukojeti ptiléha
zaoblena strana kabelové svorky a zda je kabel
provléknut pod sroubem svorky. V useku mezi
svorkou a pakou spojky kol musi byt kabel rovny.

4. Jemn¢ zatahnéte za plast’ kabelu tak, aby paka
spojky kol byla ve spodni poloze a kabel nebyl nikde
uvolnény. Poté pevné utahnéte matici kabelové
svorky (Obrazek 8).

G001305

Obrazek 8

5. Zcela stisknéte paku spojky a zkontrolujte vuli mezi
spodni rukojeti a pakou (Obrazek 9).




G001306

Obrazek 9

Poznamka: Mezera by méla mit piiblizn¢ sitku
tuzky (6 mm). Pokud je vétsi, uvolnéte matici
kabelové svorky, plast’ lanka posunte o néco blize

k pace, znovu utahnéte matici svorky a znovu
zkontrolujte vuli.

6. Podle kroku 2 az 5 upevnéte druhé lanko.

3

Montaz tahla ovladani pojezdu

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Ze spodniho konce ovladac{ tyce rychlosti odstrante
zavlacku a podlozku a spodni konec tyce zasunite do
ramena tahla tak, aby ohnuty konec ovladaci tyce
rychlosti byl otocen dozadu (Obrazek 10).

& @

6000985 —

Obrazek 10

2. Zajistéte spodni konec ovladaci tyce rychlosti difve
odstranénou podlozkou a zavlackou.

3. Z radialniho ¢epu na hornim konci ovladaci tyce

rychlosti odstrante zavlacku a vnéjsi podlozku
(Obrazek 11).

10
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Obrazek 11
1. Radici paka
2. Radialni ¢ep

3. Vnitini podlozka
4. VngjSi podlozka

Poznamka: Pro snadnéjsi montaz nechte plochou
podlozku na radialnim ¢epu (Obrazek 11).

4. Posunte fadici paku do polohy R2.

5. Otocte spodni rameno tahla zcela nahoru (doleva)
(Obrazek 12).
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Obrazek 12

6. Zvednéte ovladaci ty¢ rychlosti a radialni cep vlozte
do otvoru fadici paky (Obrazek 11).

Poznamka: Pokud radiilni ¢ep nezapadne do
otvoru, kdyz zvednete ovladaci ty¢ rychlosti, otacejte
jim na ty¢i nahoru nebo dolt, dokud nezapadne.

7. Zajistéte radialni ¢ep a horni konec ovladaci tyce

rychlosti dffve odstranénou vnéjsi podlozkou a
zavlackou.



Poznamka: MontiZ si usnadnite, podivate-li se
dolu skrz otvor v fadici pace (Obrazek 13).

1\
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G006527

Obrazek 14

Obrazek 13
1. Kratka ty¢ 2. Dlouha ovladaci ty¢

1. Otvor fadici paky vyhazovaciho kominu

4. Pfedni konec tyce zasouvejte do otvoru v zadni ¢asti

4

Montaz ovladaci tyée
vyhazovaciho kominu

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2 Vratové Srouby
2 Pojistné matice
Postup

krytu pfevodu vyhazovaciho kominu, dokud do
pfevodu nezapadne (Obrazek 15).

G000990

1. Odsvtrapt.e ochrann/y obal ovladauv:e Quick Stick a Obrazek 15
otocte jej do kolmé polohy na stfed.
2. Stisknéte modry kryt paky a zatahnéte paku zcela
dozadu. . Vyrovnejte otvory ve spojenych koncich tyci a z levé
- , ) . strany snéhové frézy (z pohledu obsluhy stroje)
Poznamka: Vyhazovaci komin a deflektor by mély . 5 - L L
) , . . . , prostréte kratkou tyci dva vratové Srouby (ze sacku s
byt obraceny dopfedu. Pokud nejsou, drzte stisknuty N NPT
. . . . . volné uloZzenymi soucastmi).
modry kryt (ale nepohybujte ovladacem Quick Stick)
a oto¢te vyhazovaci komin do spravné polohy. . Na pfedni vratovy sroub nasunte lankovou svorku,
. v . VR ktera drz{ kabel deflektoru, a zajistéte vratové srouby
3. Vyrovnejte zplostény zadni konec dlouhé ovladaci

ty¢e vyhazovaciho kominu se zplosténym prednim
koncem kratké tyce vycnivajici z pfistrojové desky
tak, aby do sebe zapadly (Obrazek 14).

11

pojistnymi maticemi ze sacku s volné ulozenymi
soucastmi (Obrazek 10).



G000991

Obrazek 16
2. Kabel deflektoru

1. Kabelova svorka

7. Stisknéte modry kryt paky a pohybujte ovladacem
Quick Stick v plném rozsahu. Zkontrolujte, zda se
vyhazovaci komin a deflektor plynule pohybuji.

5

Pripojeni kabelu predniho

reflektoru

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | Kabelova svorka

Postup

1. Konektor na volném konci kabelu zcela zasunte do
konektoru na zadnf strané svétla (Obrazek 17).

G001418

Obrazek 17

1. Plastova spona na
kabelovém konektoru

2. Sroub U

3. Kabelova svorka

Poznamka: Zkontrolujte, zda je plastova svorka
konektoru kabelu na spodni stran¢ (Obrazek 17).

2. Pomoci kabelové svorky (ze sacku s volné ulozenymi
soucastmi) upevnéte kabel k rukojeti pfiblizné 2,5 cm
pod sroub U (Obrazek 17).

6

Doplnovani motorového oleje

Nejsou potreba zadné dily

Postup
P1i zakoupeni sn¢hové frézy je v motoru olej.

Poznamka: Pfed spu§ténim mototru zkontrolujte
hladinu oleje a je-li tfeba, dopliite je;j.

Pouzivejte automobilovy detergentni olej s API
klasifikaci SE, SG, SH, §J, SL nebo vyssi. Viz pPiirucka
k obsluze motoru.

Pouzijte Obrazek 18 nize pro vybér oleje s nejlepsi
viskozitou vzhledem k ocekavanému rozsahu
venkovnich teplot:
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G011380
Obrazek 18

1. Pokud budete pouzivat 2. Pokud budete pouzivat

olej SAE 30 pfi venkovnich
teplotach nizsich nez 4 °C
(40 °F), pujde stroj hare
nastartovat.

olej 10W-30 pfi
venkovnich teplotach
vysSich nez 27 °C (80 °F),
muze stoupnout spotfeba
oleje, a proto za téchto
okolnosti kontrolujte olej
Castgji.

Mnozstvi motorového oleje



Mnozstvi motorového oleje (cont'd.)

Model Mnozstvi motorového oleje
38597 0,53 az0,591(18 az 20 oz.)
38629

38637

38639

38657 0,77 az 0,83 | (26 az 28 0z.)

1. Vytahnéte mérku a pomalu nalévejte olej do plnici
trubice, aby hladina dosahla znacky Full na olejové
mérce. Nepfepliujte (Obrazek 19). Kontrola
hladiny oleje v motoru v oddilu Udrzba.

G006549

Obrazek 19

2. Opatrn¢ zasunte olejovou mérku.

Poznamka: Nerozlévejte olej kolem plnici trubice,
mohl by vniknout na soucasti pojezdu a zpusobit
prokluzovani.

7

Kontrola tlaku v pneumatikach

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pneumatiky jsou pfi dodani od vyrobce pfehusténé.
Snizte tlak v obou pneumatikach na stejnou hodnotu
mezi 116 az 137 kPa (17 az 20 psi).

8

Kontrola kluznych list
Nejsou potreba zadné dily

Postup

Viz Kontrola a nastaven{ kluznjch list v oddflu Udrzba.

9

Kontrola fungovani pohonu
pojezdu

Nejsou potreba zadné dily

Postup

A VYSTRAHA

Pokud neni pohon pojezdu spravné sefizen, muizZe
se sn¢hova fréza pohybovat opacnym smérem, neZ
jste zamysleli, a tak zpusobit zranéni a/nebo skodu
na majetku.

Peclivé zkontrolujte pohon pojezdu a v pfipadé
potieby jej spravné sefid’te.
1. Nastartujte motor; viz ¢ast Spusténi motoru.

2. Posunte fadici paku do polohy R1; viz Ovladani

fadici paky.
Pritisknéte levou paku (pojezd) k rukojeti
(Obrazek 20).

L\
G001011

Obrazek 20

Snchova fréza by se méla pohybovat dozadu. Pokud
se sn¢hova fréza nerozjede nebo se rozjede dopfedu,
proved'te nasledujici:

A. Uvolnéte paku pojezdu a zastavte motor.

13



Odpoijte radialni cep od fadici paky (Obrazek 11).
C.

Otocte radialni ¢ep dola (doprava) na ovladaci
tyci rychlosti (Obrazek 11).

D. Piipojte radialni cep k fadici pace (Obrazek 11).
Uvolnéte paku pojezdu.

Posunte fadici paku do polohy 1; viz Ovladani fadici
paky.

6. Pritisknéte levou paku (pojezd) k rukojeti
(Obrazek 20).

Sn¢hova fréza by se méla pohybovat dopfedu. Pokud
se sn¢hova fréza nerozjede nebo se rozjede dozadu,
proved’te nasledujic:

A.
B.
C.

Uvolnéte paku pojezdu a zastavte motor.
Odpoijte radialni ¢ep od fadici paky (Obrazek 11).

Otocte radialni ¢ep nahoru (doleva) na ovladaci
ty¢i rychlosti (Obrazek 11).

D.

Pokud jste provedli néjaké apravy, opakujte tento
postup, dokud jiz nebudou zadné tpravy treba.

Pripojte radialni ¢ep k fadici pace (Obrazek 11).

Dilezité: Pokud se snéhova fréza pohybuje, kdyZ
je paka pojezdu v uvolnéné poloze, zkontrolujte
kabel pojezdu (viz oddil Kontrola a nastaveni
kabelu pojezdu) nebo odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho stfediska.

Soucasti stroje

G006550 12 11
Obrazek 21
1. Rukojet (2) 10. Shrnovad
2. Paka nabiraciho 11. Nabiraci Sroub
Sroubu/rotoru
3. Radici paka 12. Kluzna lista (2)
4. Ovladani vyhazovaciho  13. Tlagitko elektrického
kominu Quick Stick™ startéru (vSechny modely
kromé 38597)
5. Paka pojezdu 14. Zastrcka elektrického
startéru (vSechny modely
kromé 38597)
6. Uzavér palivové nadrze  15. Nastroj na odklizeni snéhu
7. Hrdlo pro doplfiovani 16. Predni reflektor (pouze
motorového oleje/mérka modely 38637, 38639 a
38657)
8. Deflektor vyhazovaciho  17. Paka spojky kol (2) (pouze

kominu modely 38637 a 38657)

9. Vyhazovaci komin

Dilezité: Zasuvka domaciho elektrického
rozvodu, ze které je napajen startér frézy, musi byt
vybavena proudovym chraniCem s vybavovacim
proudem 30 mA.

K propojeni stroje a zasuvky pouZivejte bezpecny
pfivodni kabel urCeny pro venkovni pouZiti.

14


roudnicky
Textový rámeček
Důležité: Zásuvka domácího elektrického rozvodu, ze které je napájen startér frézy, musí být vybavena proudovým chráničem s vybavovacím proudem 30 mA. 
K propojení stroje a zásuvky používejte bezpečný přívodní kabel určený pro venkovní použití. 
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G006551 6
Obrazek 22
Syti¢ 5. Ru¢ni startér

Spina¢ zapalovani
Uzaviraci ventil paliva
Skrtici klapka

6. Zatka vypusti oleje
7. Nasavani paliva

1
> = %ﬁ
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G004217
Obrazek 23

Nastroj na odklizeni snéhu (pfipevnény k rukojeti)

Obsluha

Poznamka: Z polohy obsluhy uréete levou a pravou
stranu stroje.

PInéni palivové nadrze

A NEBEZPECI

Benzin je extrémné hoflavy a vybusny. PoZar nebo
vybuch zplisobeny benzinem muzZe popalit vas i
jiné osoby.

* Abyste zabranili vzniceni benzinu statickym
nabojem, postavte kanystr a/nebo sné¢hovou
frézu pfimo na zem. Palivo nedopliiujte na
pfepravnim voze ani na jiném objektu.

* Palivo dopliiujte venku a pouze tehdy, kdyZ je
motor studeny. Rozlity benzin utfete.

* Pfi manipulaci s benzinem nekufte a bud’te v
bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné nebo
jisker.

* Benzin skladujte ve schvaleném kanystru a
uchovavejte jej mimo dosah déti.

Tankujte standardni bezolovnaty benzin zakoupeny u
znackového prodejce paliva (Obrazek 24).

Dilezité: Pro snadné&jsi spousténi motoru
pfidavejte po celou sez6nu do paliva aditiva.
NepouZivejte benzin star$i neZ 30 dni. Do benzinu
nepridavejte olej.

K G006552

Obrazek 24
1. 3,8 cm (1-1/2 palce)




Spoustéeni motoru HEE) 7N

\
1. Zkontrolujte hladinu oleje v motoru. Viz Kontrola
hladiny oleje v motoru v oddilu Udrzba.

2. Otocte uzaviraci ventil paliva o ¢tvrt doleva, a tim
jej oteviete (Obrazek 25).

TENS——
= tkﬁ—u\v%
Obrazek 25 —
-
G006566
3. Vlozte klicek do zapalovani (Obrazek 26). Obrazek 27

5. Otocte syti¢ do polohy Syti¢ (Obrazek 28).

[ 11
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G006557 Obrazek 28
Obrazek 26

1. Kli¢ek zapalovani

6. Skrtici klapku posuite do polohy Fast (rychly béh)

) e N (Obrazek 29).
4. Dvakrat palcem silné stisknéte tlacitko nasavani (pfi
teploté 15 °F nebo -9 °C nebo vyssi) nebo ctyfikrat \

(pti teploté pod 15 °F nebo -9 °C), pii kazdém
stisknuti tlacitko nasavani podrzte zhruba sekundu,

nez je pustite (Obrézek 27). /c/ ‘\\ —
AR

Obrazek 29
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7. Nastartujte snchovou frézu tak, Ze zatahnete za rucni
startér nebo stisknete tladitko elektrického startéru
(vSechny modely krom¢ 38597) (Obrazek 30).

G006559

|
Obrazek 30

1. Tlacgitko elektrického
startéru (vSechny modely
kromé 38597)

Zastrcka elektrického
startéru (vSechny modely
kromé 38597)

3. Ruéni startér

Poznamka: Abyste mohli pouzit elektricky startér,
zapojte napajeci kabel nejprve do elektrického

startéru a poté do sit’ové zasuvky (vsechny modely
krome 38597).

Dulezité: Abyste zabranili poskozeni
elektrického startéru, spoustéjte jej v

kratkych cyklech (maximalné 5 sekund, poté
pockejte jednu minutu, neZ se pokusite znovu
nastartovat). Pokud motor stale nechce naskodit,
odvezte snéhovou frézu do autorizovaného
servisu k opravé (vSechny modely kromé 38597).

8. Odpoite sit'ovy kabel nejprve ze zasuvky a poté ze
snc¢hové frézy (véechny modely kromé 38597).

9. Nechte motor nékolik minut zahfat, posurte sytic
do polohy Run (bé¢h). Vzdy, nez zacnete nastavovat
syti¢, pockejte, dokud motor nebézi hladce.

A VYSTRAHA

Pokud nechate snéhovou frézu zapojenou do
sitové zasuvky, nékdo by ji mohl neimyslné
zapnout, a zpusobit tak uraz nebo Skody na

majetku.

Kdykoliv snéhovou frézu nestartujete, vytahnéte
napajeci kabel ze zasuvky.

Zastaveni motoru
1. Posunte paku skrtici klapky do polohy Slow (pomaly
beh) a poté do polohy Stop (stop) (Obrazek 31).

\
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Obrazek 31
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2. Nez opustite pozici obsluhy, pockejte, az se véechny
pohyblivé ¢asti zastavi.

3. Vytahnéte kli¢ ze zapalovani.

4. Otocenim doprava zaviete uzaviraci ventil paliva

(Obrazek 32).

Obrazek 32

5. Tiikrat nebo ctyfikrat zatahnéte za rucni startér. Tim
zabranite jeho zamrznuti.

Ovladani pohonu pojezdu

A VYSTRAHA

Pokud neni pohon pojezdu spravné sefizen, muze
se sn¢hova fréza pohybovat opacnym smérem, neZ
jste zamysleli, a tak zpusobit zranéni a/nebo $kodu
na majetku.

Peclivé zkontrolujte pohon pojezdu a v pfipadé
potfeby jej spravné sefid’te; vice informaci viz
Kontrola fungovani pohonu pojezdu v Casti
Nastaveni.

Dilezité: Pokud se snéhova fréza pohybuje, kdyZ
je paka pojezdu v uvolnéné poloze, zkontrolujte
kabel pojezdu (viz oddil Kontrola a nastaveni
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kabelu pojezdu) nebo odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho stfediska.

1. PPohon pojezdu zapnete tak, 6ze stisknete levou
paku (pojezd) k rukojeti (Obrazek 33).

G001308
Obrazek 35

Docasnym pfitazenim a uvolnénim spojkovych pak Ize
také korigovat smér stroje a udrzovat jej tak v pfimém
5001011 sméru, zejména v hlubokém snéhu.
Obrazek 33 y

Pritazenim obou spojkovych pak najednou se odpoji
pohon obou kol. MuzZete tak stroj ru¢né posunout vzad,
aniz byste museli zastavovat a fadit zpétnou rychlost.
Kromeé toho lze takto stroj pfesouvat bez spusténi
motoru.

2. Chcete-li zastavit pohon pojezdu, uvolnéte paku
pojezdu.

Pouziti pak spojky kol Ovladani Fadici paky
pouze modely 38637 a 38657 Radici paka ma est rychlosti dopfedu a dvé dozadu.
Péky spojky kol mohou docasné vyfadit pohon jednoho P1i zméné rychlostniho stupné uvolnéte paku pojezdu a
nebo obou kol, pfi¢emz paka pojezdu zistane v zafazené  posuite fadici paku do pozadované polohy (Obrazek 36).
poloze. To umozfiuje snadné zaticeni a manipulaci se Paka v kazdém zvoleném rychlostnim stupni zapadne
sne¢hovou frézou. do zafezu.

Poznamka: PritaZzenim paky pojezdu k rukojeti se

aktivuje pohon obou kol. 4
Chcete-li zatocit doprava, pfitahnéte pravou paku spojky = ~
k rukojeti (Obrazek 34). N
G001012
Obrazek 36
Ovladani pohonu nabiraciho
Obrazek 34 4

sroubu/rotoru

1. Pohon nabiractho $roubu/rotoru zapnete
Poznamka: Tim se odpoji pohon pravého kola, levé pfitisknutim pravé paky (nabiraciho sroubu/rotoru)
se bude otacet dal. Fréza tak zato¢i doprava. k rukojeti (Obrazek 37).

Poznamka: Obdobné pfitazenim levé paky spojky
kola zatocite doleva.

Po ukonceni manévru uvolnéte paku spojky. Obé kola
se zacnou otacet (Obrazek 35).
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Obrazek 37

2. Chcete-li zastavit pohon nabiraciho §roubu a rotoru,
uvolnéte pravou paku.

Dulezité: Stisknete-li jak paku nabiraciho
§roubu/pohonu, tak paku pojezdu, paka pojezdu
zablokuje paku nabiraciho §roubu/pohonu ve
stisknuté poloze a tim vam uvolni pravou ruku.
Chcete-li uvolnit obé paky, staci uvolnit levou
paku (pojezd).

Pokud se po uvolnéni paky nabiractho $roubu/rotoru
dale otiadi nabiraci §roub a rotor, snéhovou frézu
nepouzivejte. Zkontrolujte kabel nabiractho
sroubu/rotoru (viz oddil Kontrola a nastaveni kabelu
nabiractho $roubu/rotoru), a je-li tfeba, sefid'te jej.
Jinak odvezte sné¢hovou frézu do autorizovaného
servisniho strediska.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud se po uvolnéni paky nabiraciho
§roubu/rotoru dale otadi nabiraci Sroub a rotor,
mohli byste vazné zranit sebe i jiné osoby.

Snéhovou frézu nepouZivejte. Odvezte ji do
autorizovaného servisniho stfediska.

Ovladani Quick Stick®

Chcete-li pohybovat vyhazovacim kominem a
deflektorem pomoci ovladace Quick Stick, stisknéte
modry kryt paky. Uvolnénim krytu paky zablokujte
vyhazovaci komin a deflektor v dané poloze
(Obrazek 38).

G001014

Obrazek 38

Ovladani vyhazovaciho kominu

Stisknéte modry kryt paky a pohnéte ovladacem
Quick Stick doleva, chcete-li posunout vyhazovaci
komin doleva, nebo pohnéte ovladacem Quick Stick
doprava, chcete-li posunout vyhazovaci komin doprava
(Obrazek 39).

WA

Obrazek 39

G001015

¢ Pokud s vyhazovacim kominem nelze pohnout,
prostudujte oddil Sefizeni zapadky vyhazovaciho
kominu.

* Jestlize s vyhazovacim kominem nelze doleva otocit
do stejného uhlu jako doprava, zkontrolujte, zda jsou
kabely vedeny uvnitf rukojeti. Viz oddil Montaz
horni ¢asti rukojeti.

* Pokud se vyhazovaci komin po uvolnéni krytu paky
nezajisti v poloze, prostudujte oddil Sefizeni zapadky
vyhazovaciho kominu.

Ovladani deflektoru

Stisknéte modry kryt paky a pohnéte ovladacem Quick
Stick dopftedu, chcete-li deflektor spustit, nebo pohnéte
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ovladacem Quick Stick dozadu, chcete-li deflektor
zvednout (Obrazek 40).

G001016

Obrazek 40

Cisténi vyhazovaciho kominu

Pokud bézi nabiraci sroub/rotor, ale z vyhazovaciho

kominu nevychaz{ zadny snih, je mozné, Ze je ucpany.

 Pii cistén{ vyhazovaciho kominu stujte v ovladaci
pozici a uvolnéte levou paku (ovladani pojezdu).
Za béhu nabiractho sroubu/rotoru zatlacte rukojeti
dolu, aby se predek sn¢hové frézy zvedl nekolik
centimetra nad zem. Potom rychle zvednéte rukojeti,
aby pfedek snéhové frézy narazil na zem. Je-li tfeba,
uvedeny postup opakujte, dokud z vyhazovaciho
kominu nezacne vyletovat snih.

* Jestlize vyhazovaci{ komin nelze vycistit narazy
pfedku snéhové frézy o zem, zastavte motor,
pockejte, aZ se zastavi vSechny pohyblivé Casti, a
vycCistéte ho ty€i - nikdy rukou.

Dulezité: Cisténi ucpaného vyhazovaciho
kominu narazy pfedku snéhové frézy o zem
muZe zpusobit pohyb kluznych lis§t. Nastavte
kluzné liSty a pevné utahnéte Srouby na lisStach.

Ochrana pred zamrznutim

¢ Ve sn¢hovych a chladnych podminkach mohou
nékteré ovladaci prvky a pohyblivé casti stroje
zamrznout. SnaZite-li se rozhybat zamrzlé
dily, nepouZzivejte hrubou silu. Mate-li potize
s ovladanim jakéhokoliv ovladaciho prvku nebo
soucasti, spust’te motor a nechte ho nékolik minut
bézet.

e Po pouziti snéhové frézy nechte motor nékolik
minut bézet, abyste zabranili zamrznuti pohyblivych
¢asti motoru. Spust’te nabiraci sroub/rotot, abyste
odstranili veskery zbyvajici snih uvnitf skfiné.
Pohybujte ovladacem Quick Stick, aby nezamrznul.
Zastavte motor, pockejte, az se zastavi vSechny

pohybujici se ¢asti, a odstrante ze snchové frézy
veskery snth a led.

* Kdyz je motor vypnuty, nckolikrat zatahnéte za
rucnf startér a jednou stisknéte tlacitko elektrického
startéru (vSechny modely krome 38597), abyste
zabranili zamrznuti rucniho a elektrického startéru.

Provozni tipy

A NEBEZPECI

Je-li snéhova fréza v provozu, rotor a nabiraci Sroub
se mohou otacet a mohly by amputovat nebo zranit
ruce a nohy.

* Pied nastavovanim, ¢iSténim, prohlidkou,
odstrafiovanim zavad nebo opravou snéhové
frézy zastavte motor a pockejte, aZ se vSechny
pohybujici se Casti zastavi. Odpojte kabel od
zapalovaci svicky a zajistéte jej mimo jeji dosah,
aby nikdo nemohl ndhodné spustit motor.

Odstraiite pfekaZzku z vyhazovaciho kominu, viz
oddil Ci§téni vyhazovaciho kominu. Je-li tieba,
pouZijte k odstranéni pfekazky z vyhazovaciho
kominu ty¢ — neodstranujte ji rukama.

Pfi praci se strojem stijte za rukojet’mi a stranou
od vyhazovaciho otvoru.

Hlavu, ruce, nohy a ostatni ¢asti téla ¢i obleceni
udrZujte v bezpecné vzdalenosti od zakrytych,
pohyblivych nebo rotujicich dila stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

NozZe rotoru mohou odhazovat kameny, hracky a
dalsi pfedmeéty, a pfivodit tak tiraz obsluze nebo
okolostojicim osobam.

* Odstraiite z plochy urcené k €isténi vSechny
pfedméty, které by mohly noZe rotoru zachytit

a odhodit.

Snih odklizejte v bezpecné vzdalenosti od zvifat
a déti.

¢ Pii odklizeni sn¢hu vzdy nastavte skrtici klapku do
polohy Fast (rychly béh).

* Pokud se motor pfi zatizeni zpomaluje nebo
prokluzuji kola, prefad’te na nizsi rychlostni stupen.

* Pokud se zveda pfedek snéhové frézy, prefad’'te na
nizsi rychlostni stupen. Pokud se dale zveda, tlacte
rukojeti nahoru.

* Nedoporucuje se pouZivat otocny shrnovac na
snéhové fréze na Stérkovych povrsich. Jestlize
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ale musite sn¢hovou frézu na stérkovém povrchu
pouzit, nastavte kluzné listy niz, aby oto¢ny shrnovac

nenabiral kaminky.

Udrzba

Poznamka: Z polohy obsluhy urcete levou a pravou stranu stroje.

Doporuéeny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pri udrzbé

Po prvnich 2 hodinach

+ Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefidte jej.

Po prvnich 5 hodinach

» Vyméiite motorovy ole;.

Pfi kazdém pouziti nebo

» Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li tfeba, doplrite je;.

denné
Po kazdych 50 hodinach » Vyménte motorovy olej. Motorovy olej méfite kazdych 25 hodin provozu, jestlize
provozu motor hodné zatézujete.
» Zkontrolujte kluzné listy a shrnovac, a je-li tfeba, sefidte je.
KazdV rok » Zkontrolujte kluzné listy a je-li tfeba, sefidte je.
azdy ro » Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefidte jej nebo vyméiite.

Zkontrolujte olej v pfevodovce nabiraciho Sroubu, a je-li tfeba, doplite je;.

Kazdy rok nebo pfed
uskladnénim

* Tlak v pneumatikach pfednich i zadnich kol udrzujte na hodnoté 116-137 kPa
(17-20 psi).

* Na konci sezény vypustte benzin a spustte motor, aby vyschla palivova nadrz
a karburator.

+ Je-li tfeba, nechte v autorizovaném servisnim stfedisku prohlédnout a vyménit hnaci
femen pojezdu a hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru.

Diilezité: Vice informaci o tidrZbé a servisu sné&hové frézy najdete na strankach www.Toro.com.

Diilezité: Dalsi ukony tdrZby najdete v navodu k obsluze motoru. S otazkami tykajicimi se sefizovani

motoru, oprav nebo zarucniho servisu, které nejsou zodpovézeny v této pfirucce, se obrat’te na autorizované

servisni stfedisko Briggs & Stratton.
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Priprava udrzby
1. Umistéte sn¢hovou frézu na rovny povrch.

2. Vypnéte motor a pockejte, az se vSechny pohybujici

se casti zastavi.
Odpojte kabel zapalovaci svicky. Viz Vyména

zapalovaci svicky.

Kontrola hladiny oleje v
motoru

Servisni interval: Pii kazdém pouziti nebo
denné—~Zkontrolujte hladinu
oleje v motoru, a je-li tfeba, doplnte
jj-
1. Vyjméte olejovou mérku, otfete ji dosucha a potom
ji zasunte zpét do klikové skiine.
Vyjméte olejovou mérku a zkontrolujte hladinu oleje
(Obrazek 41). Jestlize je hladina oleje na mérce
pod ryskou Add (doplnit), doplnte olej. Viz oddil
Doplnovani motorového oleje.

Obrazek 41

Kontrola a nastaveni kluznych
list a shrnovace

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte kluzné listy
a shrnovac, a je-li tfeba, sefid’te je.

Vsechny modely krom¢é 38657

Zkontrolujte kluzné listy a shrnovac, abyste se ujistili, ze
se nabiraci sroub nedotyka dlazdéného nebo stérkového
povrchu. Podle potfeby nastavte kluzné liSty a shrnovac,
abyste kompenzovali opotfebeni.

1. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Viz
oddil Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach.

2. Povolujte matice pridrzujici obé kluzné listy na
stranach nabiractho $roubu, dokud se listy nebudou
snadno posunovat nahoru a dola (Obrazek 42).

———

G001570 f \ 1
Obrazek 42

1. 1,3cm

3. Podepfiete boc¢ni desky tak, aby byly alespon 1,3 cm
nad rovnym povrchem.

Dilezité: Noze nabiraciho Sroubu musi byt
pomoci kluznych list zvednuty nad zem.

4. Ujistéte se, ze shrnovac¢ je 3 mm nad rovnym
povrchem a je s nim soubézny.

Poznamka: Pokud je zem popraskand, hruba nebo
nerovna, nastavte kluzné listy tak, aby se shrnovac
zdvihl. V pfipadé Stérkového povrchu spust’te
kluzné listy jesté nize, aby sné¢hova fréza nenabirala
kameny.

5. Spoustéjte kluzné listy dola, dokud nebudou
vyrovnany se zemi.

6. Pevné¢ utahnéte matice pfipevnujici obé kluzné listy
ke stranam nabiractho $roubu.

Poznamka: Chcete-li rychle nastavit uvolnéné
kluzné listy, podepfete shrnovac ve vysce 3 mm nad
zemi a potom liSty spust’te na zem.

Poznamka: Pokud jsou obé¢ kluzné listy nadmérné
opotfebené, muzete je obratit nepouzitou stranou k
zeml.

Kontrola a nastaveni kluznych

list

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte kluzné listy
a je-li tfeba, sefid’te je.

Pouze model 38657

Zkontrolujte kluzné listy, abyste se ujistili, ze se nabiraci

$roub nedotyka dlazdéného nebo stérkového povrchu.

Podle potteby nastavte kluzné listy, abyste kompenzovali
opotfebeni.

1. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Viz
oddil Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach.
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2. Umistéte sn¢hovou frézu na rovny povrch.

3. Povolujte matice pfidrzujici obé kluzné listy na
stranach nabiractho $roubu, dokud se listy nebudou
snadno posunovat nahoru a dola (Obrazek 43).

G001416

Obrazek 43

1. Kluzna lista

Zatlacte rukojeti dolu, aby se oto¢ny shrnova¢ mohl
pohybovat plné dopfedu, poté posunte predni ¢ast
snéhové frézy dolu tak, aby se pfedn{ hrana otocného
shrnovace dotykala zemé (Obrazek 44).

G001417

Obrazek 44

1. Otoc¢ny shrnovac

Spoustéjte kluzné listy dola, dokud nebudou
vyrovnany se zemi.

Poznamka: V piipad¢ hladkého povrchu
muzete nastavit kluzné listy trochu vys, abyste
zvysili ucinnost shrnovani, ale nastavte kluzné listy
dostatecné daleko, aby se noze nabiraciho sroubu
nemohly dotknout zemé.

Poznamka: Nedoporuéuje se pouZivat otoény
shrnovac na sné¢hové fréze na Stérkovych
povrsich.Jestlize ale musite sn¢hovou frézu na
stérkovém povrchu pouzit, nastavte kluzné listy niz,
aby otocny shrnovac nenabiral kaminky.

. Pevné utahnéte matice pfipeviujici obé¢ kluzné listy
ke stranam nabiraciho $roubu.
Poznamka: Pokud jsou obé kluzné listy nadmérné

opotfebené, mizete je obratit nepouzitou stranou k
zemi.

Kontrola a nastaveni kabelu
pojezdu

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinach—Zkontrolujte
kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefid'te jej.
Kazdy rok—Zkontrolujte kabel
pojezdu, a je-li tfeba, sefid’te jej nebo
vymeénte.

Pokud se snéhova fréza nepohybuje dopfedu nebo
dozadu podle zafazenych rychlosti nebo se pohybuje,
kdyZ uvolnite paku pojezdu, sefid’te kabel pojezdu.

S uvolnénou pakou pojezdu zkontrolujte kolik

v prodlouzené drazce na levé strané snchové frézy nad
pneumatikou. Mezi predni stranou drazky a prednim
okrajem koliku by méla byt mezera 1 az 1,5 mm
(Obrazek 45).

1/32 to 1/16 inch (1 to 1.5 mm) /|—

G001020 E—R
Fm_ E{\

Obrazek 45

1. Kolik

Neni-li levy kabel (pojezdu) spravné sefizen, proved'te
nasledujici kroky:

1. Povolte pojistnou matici.

2. Povolujte nebo utahujte napinak, dokud nebude
mezi kolikem a pfednim okrajem drazky pozadovana
mezera.

3. Utahnéte pojistnou matici (Obrazek 406).

G001021

Obrazek 46

1. Pojistna matice 2. Napinak
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Kontrola hladiny oleje
v prevodovce nabiraciho
sroubu

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte olej
v pfevodovce nabiractho $roubu, a
je-1i tfeba, dopliite jej.

1. Umistéte sn¢hovou frézu na rovny povrch.

2. Vycistéte prostor kolem zatky (Obrazek 47).

Obrazek 47

[o] F OC
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G011380
Obrazek 48

1. Pokud budete pouzivat 2.
olej SAE 30 pfi venkovnich
teplotach nizSich nez 4 °C
(40 °F), pujde stroj hure
nastartovat.

Pokud budete pouzivat
olej 10W-30 pfi
venkovnich teplotach
vysSich nez 27 °C (80 °F),
muze stoupnout spotfeba
oleje, a proto za téchto
okolnosti kontrolujte olej
Castéji.

Mnozstvi motorového oleje

3. Odstrante zatku z pfevodovky.

4. Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovce. Méla by
byt ve vysi pfepadu v otvoru plniciho hrdla.

5. Pokud je hladina oleje nizka, pfidejte pfevodovy olej
GL-5 nebo GL-6, SAE 85-95 EP az do vyse pfepadu.

Poznamka: NepouzZivejte synteticky olej.

6. Namontujte zatku pfevodovky.

Vyména motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 5 hodinach—Vyménte
motorovy olej.

Po kazdych 50 hodinach
provozu—Vymeénte motorovy
olej. Motorovy olej ménte kazdych 25
hodin provozu, jestlize motor hodné
zatézujete.

Je-li to mozné, tésné pied viménou spust’te motof,

protoze teply olej je tekutéjsi a obsahuje vice necistot.

Pouzivejte automobilovy detergentni olej s API
klasifikaci SF, SG, SH, S]J, SL nebo vyssi. Viz pPiirucka

k obsluze motoru.

Pouzijte Obrazek 48 nize pro vybér oleje s nejlepsi
viskozitou vzhledem k ocekavanému rozsahu
venkovnich teplot:

Model Mnozstvi motorového oleje
38597 0,53az0,591(18 az 20 oz.)
38629

38637

38639

38657 0,77 az 0,83 | (26 az 28 0z.)

1. Vydistéte prostor kolem uzavéru vypusti oleje
(Obrazek 49).

G001026

Obrazek 49

1. Uzavér vypusti oleje

2. Zasunte vypoustéci misu pod nastavec vypusti a
odstrante uzavér vypusti oleje.

3. Vypust'te olej.
Poznamka: PouZity olej ptedejte do
certifikovaného recyklacniho stfediska.

4. Namontujte uzaver vypusti oleje.

5. Naplnte klikovou skfin olejem. Viz oddil Doplnovani

motorového oleje.
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Serizeni zapadky
vyhazovaciho kominu

Pokud se vyhazovaci komin nezajisti v pozadované

poloze nebo jej nelze odjistit, abyste jej mohli nastavit

do jiné polohy, sefid’te zapadku vyhazovaciho kominu.

1. Odstrante kryt pfevodu vyhazovaciho kominu
(Obrazek 50), zdvihnéte jeho pfedni stranu a vysurite
jej smérem dozadu.

Obrazek 50

2. Uvolnéte sroub na kabelové svorce (Obrazek 51).

\ 2
: G001031

Obrazek 51

1. Kabel 2. Kabelova svorka

3. Uchopte kabel a tahnéte jej smérem k pfedku stroje
tak, aby zapadka vyhazovaciho kominu zcela zapadla
do zubt soukoli (Obrazek 51 a Obrazek 52).

G001032

Obrazek 52

1. Zapadka vyhazovaciho 2. Zuby soukoli

kominu

Poznamka: Zipadka je tazena pruzinou, ktera
ji po uvolnéni lanka pfitdhne do zubt soukoli

(Obrazek 52).

4. Je-li kabel lanka uvolnény, zatahnéte za néj smérem
dozadu.

5. Utahnéte Sroub na kabelové svorce.

6. Nasad’te a upevnéte kryt pfevodu.

Vyména hnacich remenu

Pokud je hnaci femen nabiractho sroubu/rotoru
nebo hnaci femen pojezdu opotiebeny, nasakly
olejem nebo jinak poskozeny, informujte se na
strankach www.Toro.com nebo nechte femen vyménit
v autorizovaném servisnim stfedisku.

Vymeéna zarovky reflektoru
Pouze modely 38637, 38639 a 38657

Pouzivejte halogenové Zarovky GE 892 16W. Zarovky
se nedotykejte rukama a chrante ji pfed necistotami a
vlhkosti.

1. Ze zadni strany reflektoru odpojte konektor kabelu
(Obrazek 53).

G001037

Obrazek 53

2. Patkou zarovky otocte na doraz proti sméru
hodinovych rucicek (Obrazek 54).

<~

G001033

Obrazek 54

3. Zarovku opatrn¢ vytahnéte z reflektoru
(Obrazek 55).




.
NN

G001034

Obrazek 55

4, Do zadniho otvoru reflektoru zasufite novou
zarovku (Obrazek 50).

—
N~

G001035

Obrazek 56

5. Patkou zarovky otocte na doraz po sméru
hodinovych rucicek (Obrazek 57).

<~

G001036

Obrazek 57

0. Ke konektoru na zadnf strané reflektoru pfipojte
kabel a zasunite jej na doraz (Obrazek 58).

G006590

Obrazek 58

Uskladneéni

A DULEZITE UPOZORNENI

Benzinové vypary mohou explodovat.
Benzin neskladujte déle nez 30 dni.

Snéhovou frézu neskladujte v uzavienych
prostorach blizko otevieného ohné.

Pfed uskladnénim nechte motor vychladnout.

Priprava snéhové frézy k
uskladnéni

1.

15.

. Poskozené casti povrchu opravte barvou, kterou

Pfi poslednim dopliovani paliva v sezéné pfidejte do
cerstvého benzinu stabilizator podle pokynu vyrobce
motoru.

Nechte motor deset minut bézet, aby se upravené
palivo rozptylilo po celém palivovém systému.
Povolte hadicovou svorku, ktera pfidrzuje palivovou

hadici na ventilu, a posunte hadici stranou od
uzaviractho ventilu paliva.

Otevfete uzaviraci ventil paliva a nechte palivo vytéct
z palivové nadrze do schvaleného kanystru.

Nainstalujte palivovou hadici na uzaviraci ventil
paliva a pfipevnéte ji hadicovou svorkou.

Nechte snéhovou frézu v chodu, dokud motor
nevycerpa veskeré palivo.
Pouzijte tlacitko pro nasani paliva a znovu spust’te

motofr.

Nechte motor bézet, dokud se sam nezastavi. Kdyz
jiz motor nejde nastartovat, je dostate¢né suchy.

Zastavte motor a nechte ho vychladnout.

. Vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
. Odpojte kabel zapalovaci svicky.

. VySroubujte zapalovaci svicku, vzniklym otvorem

nalijte do valce 30 ml oleje a pomalu n¢kolikrat
zatahnéte za lanko startéru, aby se olej rozprostiel
po plose valce a chranil jej tak pfed korozi.

. Nasroubujte zapalovaci svicku, avsak neutahujte ji.

. Veskeré nespotiebované palivo zlikvidujte

pfedepsanym zpusobem. Recyklujte ho podle
mistnich pfedpist nebo ho pouzijte v automobilu.

Poznamka: Stabilizované palivo neskladujte déle
nez 90 dni.

Snehovou frézu dukladné vycistéte.

dodava autorizovany servisni prodejce. Poskozena
mista pfed natiranim obruste a pouzijte antikorozni



17.

18.

Zprovozneni po uskladnéni

piipravek, abyste ochranili kovové ¢asti pred
rezavénim.

Utahnéte véechny volné vruty, Srouby a pojistné
matice. Opravte nebo vyménte vsechny poskozené
soucasti.

Snc¢hovou frézu pfiikryjte a ulozte ji na bezpecné
misto z dosahu déti. Pred uskladnénim stroje do
jakychkoliv uzavfenych prostor nechte vzdy motor
vychladnout.

IV é

snéhové frézy

1.

Demontujte zapalovaci svicku a pomoci startéru
rychle protacejte motor, aby se odstranil pfebytecny
olej z valce.

Rucéné namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
utahovacim momentem 20,4 Nm.
Zapoijte kabel svicky.

Proved’te kazdoroc¢ni udrzbu podle postupu
uvedencho v oddile Doporuceny harmonogram
udrzby.
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Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pfri€iny

Zpusoby odstranéni

Elektricky startér se neotaci (pouze
modely s elektrickym startérem).

1.

Napajeci kabel je odpojen od zasuvky
nebo snéhové frézy.

Napajeci kabel je opotfebovany,
zkorodovany nebo poskozeny.
V zasuvce neni proud.

. Zapojte napajeci kabel do zasuvky

a/nebo snéhoveé frézy.

. Vyménte napajeci kabel.

. Nechte si od kvalifikovaného elektrikare

zapojit zasuvku.

Motor se nespusti nebo se spousti
obtizné.

. Kli¢ neni v zapalovani nebo je v poloze

Stop.

Sytic€ je v poloze Off (vypnuto) a nebylo
stisknuto tlagitko nasavani paliva.

Neni otevieny uzaviraci ventil paliva.

. Skrtici klapka neni v poloze Fast (rychly

béh).

Palivova nadrz je prazdna nebo
palivovy systém obsahuje zvétralé
palivo.

Uvolnény nebo odpojeny kabel
zapalovaci svicky.

Svi¢ka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Odvétravaci otvor palivového uzavéru
je ucpany.

Hladina motorového oleje v klikové
skfini motoru je pfili§ nizko nebo pfilis
vysoko.

. Vlozte kli¢ do zapalovani a otocte jej

do polohy On (zapnuto).

. Posurite syti€ do polohy On (zapnuto)

a trikrat stisknéte tlacitko nasavani
paliva.

. Otevrete uzaviraci ventil paliva.
. Posurite skrtici klapku do polohy Fast

(rychly béh).

. Vlypustte palivovou nadrz a naplrite ji

Cerstvym benzinem (starym maximalné
30 dnl). Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

. Pfipojte kabel k zapalovaci svicce.

. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vyménite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Odstrante pfic¢inu ucpani nebo vyménte

palivovy uzavér.

. Doplnite nebo vypustte olej, aby

jeho hladina v klikové skfini motoru
dosahovala znacky Full na mérce.

Motor bézi nerovhomérné.

1. Syti¢ je v poloze On (zapnuto).

Neni upIné otevieny uzaviraci ventil
paliva.

Palivova nadrz je témérf prazdna nebo
je v ni zvétralé palivo.

Uvolnény kabel zapalovaci svicky.

Svicka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Hladina motorového oleje v klikové
skfini motoru je pfili$ nizko nebo pfilis
vysoko.

. Posurite syti¢ do polohy Off (vypnuto).

. Otevrete uzaviraci ventil paliva.

. Vlypustte a naplnite palivovou nadrz

Cerstvym benzinem (starym maximalné
30 dn0). Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

. Pripojte kabel k zapalovaci svicce.
. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a je-li

treba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymeérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Doplnite nebo vypustte olej, aby

jeho hladina v klikové skfini motoru
dosahovala znacky Full na mérce.
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Zavada

Mozné pri€iny

Zpusoby odstranéni

Motor bézi, ale snéhova fréza odklizi snih

nedostate¢né nebo jej neodklizi vibec.

. Skrtici klapka neni pfi odklizeni snéhu

v poloze Fast (rychly béh).

. Snéhova fréza se pohybuje pfili§

rychle, aby mohla odklizet snih.

. Pokousite se odstranit pfiliS mnoho

snéhu na jeden zabeér.

. Pokousite se odklizet pfilis téZky nebo

mokry snih.

. Vyhazovaci komin je ucpany.
. Hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru

je volny nebo sklouzl z femenice.

. Hnaci femen nabiraciho Sroubu je

opotrebeny nebo pretrzeny.

. Posurite skrtici klapku do polohy Fast

(rychly b&h).

. Prefadte na nizSi rychlost.

. Snizte mnozstvi snéhu odstrariovaného

na jeden zabér.

. NepretéZujte sn&hovou frézu prilis

téZzkym nebo mokrym snéhem.

. Vycistéte vyhazovaci komin.
. Nasadte nebo sefidte hnaci femen

nabiraciho Sroubu/motoru (viz servisni
informace na strankach www.Toro.com)
nebo odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho stfediska.

. Vyménte hnaci femen nabiraciho

Sroubu/motoru (viz servisni informace
na strankach www.Toro.com)

nebo odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho stfediska.

Vyhazovaci komin nelze zajistit v

pozadované poloze nebo jim nelze otocit.

. Zapadka vyhazovaciho kominu neni

spravné sefizena.

. Sefidte zapadku vyhazovaciho kominu.

Snéhova fréza nespravné odstrariuje snih

z povrchu.

. Kluzné listy nebo shrnova¢ nejsou

spravneé sefizené.

. Pneumatiky nejsou nahustény stejné.

. Sefidte kluzné listy a shrnovac.

. Zkontrolujte, popfipadé upravte tlak v

pneumatikach.

29




Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost The Toro® Company a jeji pobocka, Zaruéni spole¢nost Toro,
v souladu s umluvou mezi nimi, spolec¢né slibuji, ze opravi nize uvedené
produkty Toro za podminky, Ze byly pouzivany k domacim ucelim* a ze
doslo k vadé materialu nebo provedeni.

Nasledujici €asova obdobi se uplatfiuji od data koupé:

Zarucni lhata
Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky

Omezena zaruka 2 roky
Omezena zaruka 2 roky

Vyrobky

Sekacky s pojezdem
Ridery s motorem vzadu
Zahradni traktory
Elektrické ruéni nastroje
Snéhoveé frézy

Sekacky Zero Turn

*Plvodnim kupujicim se oznacuje osoba, ktera produkt Toro plvodné
zakoupila

*Domacimi ucely se mysli pouziti vyrobku na pozemku vaseho bydlisté.
Pouziti na vice nez jednom misté &i pouziti v institucich ¢&i k pronajmu se
povazuje za komercni pouZiti a na to se nevztahuje zaruka.

Omezena zaruka pro komeréni uéely

Na spotfebni produkty a pfisluSenstvi Toro vyuzivané ke komerénimu
pouziti &i k pouziti v institucich nebo k pronajmu se vztahuje zaruka na
vadu materialu a provedeni na nasledujici Casova obdobi uplatriujici se
od data koupé.

Zaruéni lhata
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 90 dni
Zaruka 45 dni

Vyrobky

Sekacky s pojezdem
Ridery s motorem vzadu
Zahradni traktory
Elektrické ruéni nastroje
Snéhové frézy

Sekacky Zero Turn

Zaruka Toro

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Domnivate-li se, Ze vyrobek Toro vykazuje zavadu na materialu nebo
dilenském zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili.
Pokud z jakéhokoli dGvodu neni mozné prodejce kontaktovat, mizete
se spojit s jakymkoli autorizovanym distributorem Toro.

2. Pfineste servisnimu prodejci produkt a doklad o koupi (4¢tenku).
Pokud nejste z néjakého divodu spokojeni s fe§enim servisniho
prodejce nebo s poskytnutou podporou, kontaktujte nas na:

Customer Care Department, Consumer Division
The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Reditel: Technicka podpora: 001-952-887-8248

Viz pfilozeny seznam distributor(i

Povinnosti viastnika

Vyrobek Toro je tfeba oSetfovat podle pokynl uvedenych v uZivatelské
pfirucce. Tuto udrzbu, at jiz vlastnimi silami nebo prostfednictvim
prodejce, hradi majitel vyrobku.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka
Tato expresni zaruka nepokryva nasleduijici:

® Naklady na bé&zny servis udrzby nebo opotfebené dily, jako jsou noze
(lopatky), stiraci noze, pasy, pohonné latky, mazadla, vymény oleje,
zapalovaci svicky, kabely/zapojeni nebo sefizeni brzd

Jakykoliv produkt nebo dil, ktery byl zménén nebo nespravné pouzit
a vyzaduje vyménu nebo opravu v disledku poruch nebo nedostatku
fadné udrzby

® Opravy potfebné v dusledku nepouziti ¢erstvé pohonné latky (méné
nez mésic staré) nebo nedodrzeni spravné pfipravy zafizeni na dobu
nepouzivani presahujici jeden mésic

Motor a spojka. Na tyto soucasti se vztahuji pfislusné zaruky vyrobce
se samostatnymi podminkami.

VSechny opravy kryté témito zarukami musi byt provedeny autorizovanym

servisnim prodejcem Toro a musi byt na né pouzity schvalené nahradni
dily.

Obecné podminky
Prava kupujiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zeme.

Tato zaruka zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana
narodnimi zakony.
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Dodatek navodu k pouziti snéhové frézy TORO Power Max
(model 38597, 38629, 38637, 38639, 38657)

Pokyny pro pouziti a udrzbu

PFi pouzivani a udrzbé snéhové frézy Toro PowerMax vénujte pozornost nize uvedenym pokynim.

Mountfield a.s.

Doplnék kapitoly Obsluha

Pohon kol (pouze model 38597 —
826 O)

Kola mohou byt bud’ pohané&na motorem, nebo
mohou byt od pohonu odpojena.

Na koncich os kol jsou dva otvory pro umisténi
zavlacky.

Pokud bude zavlacka umisténa do vnéjsiho
otvoru a ne skrz naboj kola, kola nebudou
pohanéna motorem.

Pokud bude zavlacka umisténa skrz naboj kola
do vnitfniho otvoru, kola budou pohanéna
motorem.

Doplnék kapitoly Udrzba

Sefizeni ovladaci paky pohonu

Sneku

Kontrolu a sefizeni lanovodu provedte po

prvnich 2 hodinach provozu a poté vzdy kazdy

rok pfed zimni sezénou.

Pohon $neku bude pracovat spravné a

bezpelné, pokud budete pravidelné

kontrolovat sefizeni lanovou; bud sami nebo

pomoci autorizovaného servisu Toro.

1. Demontuijte tfi upevriovaci Srouby z pravé
strany krytu prfevod.

2. Zdvihnéte a sejméte kryt femend.

3. S ovladaci pakou pohonu $neku v poloze
vypnuto zkontrolujte vuli mezi sestavou
spojky 8neku a jazyCkem (A) — méla by byt
1,5 mm.

1/16 in. (1.5 mm)

Yy
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4. Sefizeni provadéjte nasledovné: Povolte
pojistnou matici (A) na dolni koncovce
lanovodu a délku lanovodu upravte
pootacenim koncovkou lanovodu (B) tak,
aby ville mezi sestavou spojky Sneku a
jazyCkem byla 1,5 mm. Pak opét dotahnéte
pojistnou matici.

Dulezité: Dbejte na to, aby se pfi sefizovani
lanovod nezkroutil.

5. Namontujte zpét pravy kryt femend, levy
kryt Femenu a upevnéte zpét kryt motoru.

Pokud jiz nelze prokluzovani klinového
femene vyiesit vySe uvedenym postupem, je
nutno klinovy femen vyménit za novy. Vyménu
klinového femene provadi autorizovany servis
TORO. Kontaktujte svého prodejce.

Promazani Sestiboké hridele
Nejmeéné jednou ro¢né, pfed zaCatkem zimni
sezény, promazte Sestibokou hfidel (A) Cistym
motorovym olejem.

1. Postavte stroj na rovnou plochu.

2. Vypustte z nadrze palivo (viz kapitola
Vypusténi paliva z palivové nadrze).

3. Preklopte frézu na predek (na kryt Sneku) a
podepfrete ji, aby se nemohla preklopit.

4. Demontujte dolni kryt.

5. Radici paku dejte do polohy R2.

6. Lehce namazte Sestibokou hfidel.

7. Radici paku dejte do polohy 6.

8. Lehce namazte druhy konec Sestiboké
hfidele.

9. Nékolikrat posunte fadici paku z polohy 6 do
R2 a nazpatek.

10. Namontujte zpét dolni kryt a dejte stroj
zpét na kola do pracovni polohy.

Vypusténi paliva z palivové
nadrze

Ddlezité: Dbejte na to, aby se olej nedostal
na hlinikovy tfeci disk (C), ani na gumové
kolo (B), protoze to by zpusobilo vynecha-
vani pojezdu.

POZOR: P¥i manipulaci s palivem
dbejte bezpecnostnich predpisu
pro praci s hoflavinami. Viz
kapitola PInéni palivové nadrze.

1. Zastavte motor a vyjméte klicek ze spinace
zapalovani.

2. Sejméte vicko palivové nadrze.

3. Pomoci ru¢niho Cerpadla odCerpejte benzin
Z nadrze do schvaleného kanystru.

4. Potom nastartujte motor a nechte ho
dobéhnout na zbytek paliva. Nastartovani
opakujte jesté alespon dvakrat, dokud si
nejste jisti, ze v motoru jiz neni zadné palivo.
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Zapalovaci svicka

Pravidelné, nejméné pred kazdou zimni

sezonou, zkontrolujte zapalovaci svic¢ku. P¥i

vymeéneé pouzivejte zapalovaci svi¢ku

Champion QC12YC (spravna vzdalenost mezi

elektrodami je 0,76 mm) nebo srovnatelnou.

1. Sejméte ovladac sytiCe (1) a klicek
zapalovani (3). Pak demontujte dva nebo
Ctyfi Srouby (4) (podle provedeni krytu)
pfipeviujici k motoru kryt karburatoru (2).

Z
G00g2 62\ \\\\/7

2. Opatrné vysunte ve sméru Sipky kryt
karburatoru tak, aby hadi¢ka nastfikovace
paliva a kabelaz zustaly ke krytu pfipojeny.

3. Sejméte Sroub (3) a vyztuhu (2).

4. Ocistéte okoli svicky. Pak sejméte
kabelovou koncovku (1) ze zapalovaci

GO09263

5. Zkontrolujte stav zapalovaci svicky. Pokud
je zakarbonovana vycistéte ji. K Cisténi
pouZivejte draténého kartace. Po vycisténi
vyfoukejte nedistoty ze zapalovaci svicky.
Sefidte vzdalenost kontakt( svicky (0,76
mm). Pokud je sviCka poSkozena, vymérite

ji.
v
b

G001029

6. OcCisténou nebo novou svicku namontujte
zpét a utdhnéte momentem 20 Nm. Pokud
nemate momentovy kli¢, naSroubujte svicku
az na konec a pak klicem dotahnéte o 1/4
otacky.

7. Na zapalovaci svic¢ku nasadte kabelovou
koncovku.

8. Opatrné nasadte zpét na své misto kryt
karburatoru, pfisroubujte jej a zpét na své
misto vratte kliCek zapalovani a ovladac¢
sytice.

Sefrizeni karburatoru

Pokud se domnivate, Ze je nutno provést
sefizeni karburatoru, obratte se na
autorizovany servis Toro.

NIKDY NEUPRAVUJTE REGULATOR MOTORU.
REGULATOR JE VYROBCEM SERIZEN NA SPRAVNY
POCET OTACEK. ZVYSENi POCTU OTACEK MUZE
BYT NEBEZPECNE. NA ZAVADY VZNIKLE ZMENOU
NASTAVENI POCTU OTACEK NENi POSKYTOVANA
ZARUKA.

Doporuceni

Doporucujeme, abyste vZzdy pfed kazdou zimni
sezonou navstivili se strojem autorizovany
servis TORO, kde bude stroj odborné
zkontrolovan a sefizen.
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